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SES BOTINES DE NA PEPA.

—Vaja un cas qu’ ha passat no fa
molts de dies amb sa ndstra amiga na
Pepeta. Jo’l vos vuy contd, fiyes méaes,
perque sé cért que riureu pe ses butxa-
ques.

—Conla, conta. ;Qu’es estal?

—Ja sabeu que na Pépa té un péu
molt pelild, molsés y grasset com es
d’'una uing, y que li agrada di bin
calsat y ben ajustadet. Ja sabeu també
que, per regla general y en matéries
d'es séu ofici, es sabatés son molt em-
busteros. No heu dich per anutja nin-
g1, perque no ey haregla sense escep-
ci6; pero sa generalidat a ells no’'s mira
en di una mentida més, demunt ses
moltes que sol di, per despaixa es séu
geénero. Succehi pues que sa nostra ami-
ga na Pepela, s’allre dia va ana a Ciu-
{at per feynes, fent contes de tornd amb
so tren de les dues y tres quarts. Y suc-
cehi també que passant per devant una

sabaleria des carré nou ¢’ Odon Colom,-

s"enamord d’unes bolines tan corioses
y ben pintades qu’eran una monada.

Entra dins sa botiga, les volgué veure
y examind de prim conla; y es méstre,
que lal vegada les havia fétes d’ un esca-
pold de sali que no donava més de si, y
que feya estona ferm que les tenia dins
es mosiradd, comensé & alabarlashi en
gran manera, y després de prenderli
mida, li assegurd que li estarfan delo
més hé perque parexfan féles apdsta per
ella.

S’assegué na Pepa y aquell sabi sa- |

baté, a forsa de polvos llisos, les hi pas-
sa dins es peuets.

—Ja heu veu, seiiorela, (li digné.) Ni
pintades. No li fan cap ruheta. Es cosa
de mira y d’admird aquest pehut de
voslé amb aquesta botina tan maca.

—Jb trop, emperd, méstre; (va di ella)
que m'estrefian massa. Jo no puch mou-
Te geus es péu.

—Ah, sefiora; {sap que se donarén!
Arribara que li serdn grans. Me crega.
No'n fassa céds ara de passa un poch de
pena. ;Quina llastima que seria qu’ un

peu tan corids com es es séu, no trobds
sa sabateta qu’ ha mesté.

—Y aquest taco tan alt y tan al mitx
de sa fossa?

—iAqui estd sa gracia! Ara axd es sa
ultima moda. Quant jo 1i dich que no
trobara cap parey que li cayga tan pin-
tat, me crega; no |’ engany cap mica.

—Y no'n tendriau un altre d’igual
que fos un ayret més gran?

hd per ferne molts. {Si es estada:una
xaripa que vostd irobds aquest parey
fét! L' havia de veni & cerca avuy ma-
teix sa marquesa des dos Blens, perd
com jo veitx que vosté queda tan ben
servida, sa sefiora marquesa beurd
fresch. Contentissim estich qu’aquesta
péssa d’exdmen cayga en mans de vosié
que 1& es péu més ben féL y corids de
Mallorca.

Amb aquests zicoleos na Pépa ja va
esta del lot satisfeta y amb sa bava que
li caya; y no gosa queixarsg pis de que
fos estret aquell calsat.

—Me diga, que li tench de dond?

—Tres duros.

Regatetjaren una estona, el pagd y
s'en ana a corre la gandayna per dins
els carrés mal empedregats de Ciutat.

Devés les dues, cansada y morta,
s'en lornava al carril amb sos péus que
li feyan molt de mal y la pobreta ja no
podia agountd plis. Li guedava que fé
una feyna a ca un sefi6 de tota sa séua
confiansa d’es carré de Sant Miqueél y
hey puja.

S'assegué totduna.

—iAy! ;Qu’estich de cansada, Don
Toni! Si vostd sabés es mal que me fan
aquestes holines nodves que duch, me
tendria llaslima. Me despatx prest, que
lolduna que seré en es carril les me
treuré.

—Se pbs ses véyes, santa ddna.

—Si les he deixades & sa sabateria
perque les me componguessen.

—Ydo, les se tréga, y descans; al
temps que jo li escriuré aquest papé que
s'en ha de da a la vila.

—Molt bé diu. Vosté 'm dispensara
aquesta llibertat.

Ja va teni una cama demunt s’ alire

—No sefiora. Aquest género es massa |

per treurersé aquelles botes que tant Ia
oprimian, y quedd cdm si esligués al
Cel. Es peu totduna va creixe, y se torna
posa a s’ estat normal.

Quant es seii¢ dcabd es papé ja eran
les dues y prop de mitja. Na Péepa trac-
{a de tornarsé a calsa ses botines, perd
debades fé y estira. Ni tengué forses, ni
mafies, ni habilidat, perque li passassen
en dins.

Es send li dugué un calsadé de baia,
perd jca! ni per aquestes.

Com es temps passava, consent{ & la
fi, en qu’ aquell sefi6 amich antich de
ca-séua, gue lenfa més forsa qu’ella,
provés de veure si les hi passarfa. Man-
co. Kstira qu’ estira, prem d’aquf y
prem d’alld; arribaren tots dos & sud sa
llet de s’ encond per consegui es séu in-
tent y bon fi, perque es minuts passa~
van depressa, perd rés conseguiren.
Cridaren s’ajuda d'un veynat fusté,
homo de molt de braho. Tots tres feyan
sa séua y treyan ses forses & la una,
perd sempre debades. Rés lograren, més
que rompre ses hagues de ses bolines.
Ils ptu amb tani de camina s’ havia in-
flat.

Per abrevi4, na Pépa, perque es car-
ril no la deixas, no lengué més remey
que posarsé unes botes véyes y ruades
d"aquell sefio conegul séu, més grésses
qu’ un cortinétlo; y anarsén d/ zdf cap
a sa Porta Pintada més que depressa,
perque es carril no la deixas en térra.

Quant passava p'es carré; els atlots
la movian.

—Sefora, (li deyan.) Voste s’ ha posat
ses botes des séu homo. Que les se mir
que caura.

—iMalahits! (esclamava-ella.)

Es guardes, quant la véren sortf pen-
savan.

—~Quant voldra entra li regoneixerém
ses botes. Es impossible que dedins no
hey duga més qu’es séus péus. Juraria
qu’ hey di més de mitja lliura de pica-
dura.

Cada instant travelava, y quant s’en
pujd a n'es colxo, casi casi caygué de-
vall ses rddes, perque tal va essé es
toch que pegé a s'estribo amb una hota
d’aquelles, que la se tregué, y li cay-
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gué en terra. Y la pdbre Pepeta no'n

dfa di mal d’aquell calsat, perque
'havian tréta d’apuros. No heu podia
fé axi de ses bolines comprades, que
duya ben estojades dins sa séua bosss
de viatje, y que gnarda encarara dins es
cantarano per quant tendrd una fiya de
sét afis a ne qui ajustarlés.

Ay, ydo. Preniu exemple, y no vos
fieu de paraules de sabatés, ni de boli-
nes estretes,

Per D’ AUBERA.

RONDAYA
PREMIADA EN EL CERTAMEN DE L’ IGNOR{\NCIA-

A~

Sa rondaya
de sa Jaya-maya.

~—Francin-Aynons, jno sabries
Cap rondayeta?
—Sa de sa mitja favela.
—¢La’m vols conté?
—No sé si’m recordara.
. —Dali llaodera,
~—Ydo, axd era y no era
Tot un fraret,
Petité, magre y veyet.
Tris-tras-tris-tras,
Camina, caminarés,
Part{ un dia
Y trobd, ninga heu dirfa,
Mitja faveta;
Ja la cuy. «;Bon-recarefa!
Ja caurss bé,
J0 que 't havfa menesté.»
Y tot ardit
L’homo torn4 essd partit;
Y va arriba
A un pdble y sent tocd
Una campana.
A una dona ja demana:
«;Qu’ es sa misseta?s
«Si quheu es.» «;Mitja faveta
Voleu guardd
Y A missa podria ani?»
«Si-fa, dexaula
Assi dalt aquesta taula.»
§’en va es fraret;
Tan bon punt sent un gallet,
Canta que canta,
, Y prest ne feu casa santa,
La se menja,
Es fraret al punt turns;
Vé s’ endemesa.
2;Aquest gallet la m” ha presa?
Venga’'l 3 ell.»
«Valtassf, ydd, 2 s?estornell.»
Sa dona diu,
Y es frare el pren y rabin
Tris-tras-tris-tras,
Camina, caminarjs,
Tornd arrib4
A un pdble y sent tocd
Una campana,
A una dona ja3 demana:
s;0Qu’ es sa misseta?»
+Si qu’heu es.» «jOh, madoneta!
Si aquest gallet
Me guardasseu un poquet,
Podr{a and |
A sa missa qu’ es dird.»
«Ydo, anauhi.»

;Y es gallet?» «Dexaulo assfy»
S’en va es fraret,
Tan bdn punt un porcellet
S’ en vé, y fily-fiy:
Ell es gallet assoli
Y ef se menjd.
Es fraret al puut torni.
;Y es méu gallet?»
«;Creurian qu’ es porcellet
Li ha fet sa pell!»
«0 bé es gall, 6 bé es porcell,
M’ heu de dond.»
«Jau es porcell.» «;Bé me vé!s
Y tras-tris tras,
Camina, caminaris,
Torn4 arriba
A un pdble y sent tocd
Una campana;
A una dona ja demana:
«;Qu’es sa misseta?s
«Hen es.» «Mirau, madoneta.
Si es porcellet

Me guardassen un poquet,
Podria and

A 52 missa qo’es dird.»
«Ydo, anauhi.»

;Y es porcell?» «Dexaulo assi.»

S’en va es fraret,

Tan bon punt, tip-tap-tip-tép,
Vé una muleta,

Y al porcell amb una estreta
S’ empassola.

Es fraret al punt torna.
;Y es porcellet,

Madoneta?» «;0h, bon fraret,
Amb una estreta

L'ha mort sa méua muletats
Y, que diu ell:

«0 bé sa mula, 6 es porcell,
M’ heu de don4.»

«Jau sa mula.» «;Be me vals
Y tras-tris-tras,

Camina, caminards,
Tornd arrib4

A un poble y sent tocd
Una campana,

A una dona ja demana:
«;Qu’ es sa misseta?»

«Si gu’heu es.» «8i sa muleta
Voleu guardg,

A missa podrfa and.»
«Ydd, anauhf;

Sa mula deixaula assi.»
S*en va es fraret

Y s’en vé dins un poquet
Botant, botant,

Na Catalina, y cridant
Diu: «Ma-mareta,

Vaitx 4 abeurd sa muleta.»
Y p’es dogul

Al pou mena s’ animal;
Y haveu de creure

Que gens no volia beure.
+;Beu, mal U esclats!

Gran...!!'» 1i digué; y acabats
Es derrers mots

Sa mula pega tres bots
Y, jpal! s’ esclata.

«jAy, Dea meu, mamare’m mata!
Y quant tornava

Es fravet, llavd arriba.
«jOh, madonela!

¢Ahont teniu sa muleta?»
«;jOh, bon fraret,

Jo tremol y no es de fret!s
Y li contd

La feta, y ell exclamé:
«Yuy si mulela,

O bé pa Catalioeta.»

«Donchs, jan ma nina.»
«Véngala A sa pitxorina
Dins es servé. »
Ley posi; jy que fa es traydé!
Tris-tras-tris-tras,
Camina, caminarés,
Torn4 arribd
A un poble, y sent toca
Una campana.
A una dona ja demana:
«;Qu’ es sa misseta?s
«Si-fa, fravet.» «Madonefa,
Feume el favd

De guardarme aguest serrd,
M’en aniré

A D esglesia y missa ouré.»
«Ydd, ananhf.»

;Y es serré?» «Deixaulo assf.»
S'en va es fraret;

La ddna pasta; un poquet
De rendu sent.

Y una veu cdm 2 ¢’ argent:
«Una coqueta

Des nas fins 3 sa boqueta
Feume, padrina.»

Obri es serrd y veu sa nina
Qu’ es sa fiyola.
Dins es serrd hey engirgdla
Junt amb formatge
Tres moixos de bon pelatge
Que s’ empussolan

Es formatje y no grifidlan.
Dins un poquet

De missa s’ en vé es fraret.
«la tench misseta:

&Y es méu serrd, madoneta?
«Vatlo-t’ assi.»

Ell el pren y va parif
Tris-tras-tris-tras,

Camina, caminar4s,
Si m’ agafau.

Tant bdn punt sent meau~meau;
Y es qu’es gats

Se gatingan embafats
Per lo baldé

Qui tenen dins es serrd.
Y es frare diu:

«Calla, nineta, en es riu
Beure 't daré.

Calla que te feriré.
iJa’s bon saraul»

Y altra vdlta meau-meau,
Y qualque unglada

Qu’ habits y pell I1 forada.
«A poch, A poch,

(Diu ell) jugd 2 n”aquest joch
No’m convé 3 mi.»

Tot cremat es serré obrf
&Y que’in direu?

Aquests garamdus hey veu
Y roman sech;

Son cdr li feya tech-tech.
Totduna es gats

Sos escarpons arquetjats
Y brufetjant.

Y es pel arrevexinant
A ell safican

Y tots tres el m’anbolican
Devés sa cara.

Y manotades es frare;
Y es gats unglades;

Y brufols, y mossegades,
Y I’ homo espants;

Y 2 la {i ells cdm mil lamps
Si 'us agafau,

Y el me derxaren..... pensaw
Fet tot un llatse.

‘Tot mosliy torna al paratje
Desd’ hont partf;
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Y de pena se mori
Y es a la glori;
A Uinféen 0 al purgatiri.

ihi que t' en rius?
~—M’ en reya d’asso que dius.
—Donchs no ' en rigues,
Per bé que fasses y digues
Sa rondayela
(u’ ha ndm se mitja-faveta
Es sa qu’ he dita.
+Uagrada?... menjale’t fyita:
St no tagrada,
Tirala dalt sa taulada.

Jorpt 0’ Es Recé.

MEMORIES D’ UNA CRIDA.

Tdsm—patdm-tdm-patim-tdm-rantdm-
tardm~tdm.

—~Callau, atldts; veurem que diu sa
crida. Callaa, si voleu...

—«Per ordre del sené Batle y Ajun-
tament, se fa present & n’es publich;
que no sia ningt que s’ atrevesca a tira
aygo bruta & n’es carré, de modo que
puga corre, pues tUnicament la podran
tira escampantla a grapades, y s1 no fa
pudd. Y també se fa present, que ningt
deix embarassos en e carré sense po-
sarhi un llam, perqu’ es que transitan
no hey tropessin; y es que faltardn a
dites ordres, pagardn sa multa d’una
fins a cinch pessetes, per primera vega-
da; y en cas de reinsidéncia, serd de
cinch fins a vinticinch.»

—PBravo; molt bé; m’agrada aqueixa
crida. Lo qu'impdria ara es el que se
duga a efécle; que ben necessari es.....

—Escollau; ell sa crida que varen fé
,8’altre dia, perque no tirassen aygo ni
dexassin embarassos p’es carrés, pareix
que no va essdé de per riure; heu de
sébre qu’ han féles pagd una partida de
multes que fan pd. :

—3Ben fét; fora conlemplacions. Qui
la fa que la pach.

—Passats alguns mesos desde que se
va fé aqueixa crida de bona policia, ven-
gué a ca-méua un homo qu’ havia paga-
des dues multes. Sa primera, perque sa
séua dona havia tirada, en es carré, una
ribellada d’aygo, d’havé rentat es plats,
y s’altre per havé deixat dos canlous

arrambals & sa porta sense posd llum & |

sa finestra, com estava manat; y me
digué:

—Escolt, sefi6; vosté qu’ estd sempre
per dins la vila; que sap si han féla
colca crida perque puguin lird aygo
bruta p'es carrés tanta cdm vulgan; y
deixa també embarassos p’es carré sen-
se posd llum, maldament els qui van per

la vila se réompigan es cuernos? Perque

axd estava prohibit per una crida que
- varen fé& devés es Dezembre del any
passat.

—No, germ4; no he sentida cap crida
que auloris es falti 4 sa bona policia.
&Y perqu’ heu preguntian? -

—3Y perque vol vosté qu’heu pregunt?
Per qu he vist que tols es que iénen
hotes y cups han tirat & n’es carré tota
s’aygo qu’ han emprada per ferhé nét;
y també he vist com han deixades ses
prenses p’ es carrés sense posa cap llum;
y no sé qu'a ningu haja fela paga cap
multa, ctm me féren pagd & mi. ;Que
trdoba qu’axd es puga fé?

—>Si, homo, si qu’es pit fé axo; per-
que quant varen fé sa crida que deys
era en lemps normal, y ara es aqnormal.

—Y que vol di axd? jo no heu en-
tench, send.

—Ax0d vol di que’n aquell temps,
Marta filava y lo qu’es ara fa capdells.

—Tampoch sé axd lo que vol di. Que
fassa favo d’ esplicarmho millo, si vol.

—Ydo; axd vol di; «que mal de molts
conhort de...i.»

~— Vol que i diga, sefi6, que pens que
vosid y ells tois son d’ un mateix pe-
latge!

—Gracies, germanel.

Ux Roxpavi.

anomenat Biéla, que després de tros-

setjarsé en dos, ha descomparagut del

Univers. Axi heu diuen es periddichs
cientifichs. Noliros encara gu’igno-
rants, creym qu’es bd que s’ observ,
perd no confidm qu’ hey haja rés de ndu
en el Cél dita nit, alésa sa classe de ma-
terial sutil de que se compdnen ets es~
tels amb coua. .

EPIGRAMES.

St

8’ aconhirta que li pech
Sa mare 4 n° En Daltasa,
Pues diu que no vol segd
Y se sén y diu: ;0 séeh??
Un escold que ndm Pau
Molt breguista per desgraeia
Sempre diu amb molta gracia:
«}0 som P'au, vy vos don pau.»
MusTRE GRINOS.

COVERBOS,

.x.

Despuys’ ahi mori Don Gabriel Rot-
ger dueno de s'acrediiada tenda des
carré de sa Cadena. Es son pare de
s’ Administradé d’aquest setmanari, y
ha mort com a verladé ignorant. L’ Ie-
NORANCIA no pbt ménos de doné es pésa-
me & sa desconsolada familia y desitjarli
sa conformidat que 'n aquests casos sa
necessita. .

. iDeu fassa qu’el vejem a la Gloria!

XEREMIADES.

Reherem una invitacié de Don M. En-
rich Lladd, per assisti a sa Junta de So-
corros per Cuba y Filipinas. Senlirem
no podé anarhi; més axi mateix li do-
nam les gracies per sa séuna atencid; y

'las hi dondm també pe s’ invilacié per

assisii & sa funcié des Circo, a benefici
4’ aquells desgraciats.
::&

Dijous passat féren una processé a la

Seéu de nins y nines, y atlots y atlotes,

que va essé cdsa de veure. Hey havia

compostura y molls de penons y ban-

deres.
»*
* *

Ets astrénomos esperan que durant
sa nit des 27 4 n’es 28, 6 sia des di-
Hans 6 & n’ es dimars que vé, s’han de
veure moltes estrelles & n’ el Cel, restos
d’ un comela conegut, 6 estél amb coua,

PREMIATS EN ES CERTAMEN DE L' IGNORANCIA.
Lema: Audaces fortuna jucat.

Un tintoré que duya ses mans plenes
de tinla; hagué¢ d’ana ajurd devant un
tribunal, y quant alsa sa ma, es Jutje
1i digué:

—Quitese V. los guantes.

—=Se pos ses uyeres Usia y heu vord
bé. '

-i**

Un beneyt va citd devant es Julje &
una dona que li havia pegat una bu-
fetada, y es Jutje la condemna a un duro
de multa.

Se dona posd dos dures demunt sa
taula, pegd un altre bufetada & n’ es be-
neyt y digué:

—YVat aqui axd y eslam cabals,

at»*#

Un méstre deya & un deixeble:

—Mira, en sa téua cara conech que
dius mentides.

—Sa méua cara ment; perd jO no.

**él-

Un homo va dit un plet vinl afis y- &
la fi el perdé. And un amich a ca-séua,
y li digué: '

~—Vench & consolartd p’es disguts
qu’ has passal amnb tant de temps.

—Mira, he estat vint aiis amb 8’ espe-
ransa de gouarld. Es perdrerlé just ha
estal un moment.

*
* *

Un comediant qu’ ensayava una co-

média ndva s’en and & ca s’autd de-
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pressa per consultarli & ne quin reynat
pertenexia aquella comidia. P’ es cami
troba un amich que li va di:

—;Abont vas tant depressa?

—A consultd & un auté a ne quin
reynal perteneix una comeédia qu’ estam
ensayant:

—;Quin papé fas? (pregunta s’ amich.)

—Es de Francisco 1.

¥*
* ¥
-—;Encara ets fadri, Juan?
——Si, gefiora.
—;Quant penses casarté?
—~Quan{ sia vindo.
*
* %
Demanaren a un pagés, quin era es
patrd des séu pdble, y respongué:
—No heu sé, sdls el conech de vista.

-*
* *
Deya un pagés:
—Sa Providéncia ja va f& bé posa sa
vida abans de sa moért, perque ax{ tenim
temps d’aparayarmés per mori.

%*
* *

Un’ atlota horfana, estava amb una
tia séua que sempre la reftava, y an dia
s’ atlota 1 digué:

—Perd, tia, si una es jove....

—Jb heu he estat també, perd com
i1, may.

¥
* #

Se parlava devant un arquileclo molt }

fanfarron, de lo aviat en qu’avuy se fan
els edificis.

—Vosté-s’en va & dormi, (deya un,)
mentres es picapedrés oObrin es fona-
ments, y 1’ondemd com s’axéca, ja se
“troba que li acaban es terrat.

—Job li diré es secret, (contestd un
altre,) es qu’es picapedrés se dividexen
en dues seccions. Mentires una fa es fo-
nawents, s’ altre coménsa es terrat. Una
va per amunt y s’alitre per avall, ses
dues se troban, & n’es segon pis per
exemple, y llavo ja 1€ vosié féta sa casa.

***-

Un forasté visitava sa Catedral de
Toledo y un sécerone, 1i va di:

—Ax0 es s’ escopela que duya Alfon-
so VI, quant prengué & Toledo.

—Perd, homo, (digué es forasts,) si
llavd no hey bavia armes de foch.

—Ydo, bé; (respongué es guia,) axd
es s’escopela qu haguera volgut tenf
Alfonso VI per conquista & Toledo.

*‘l‘

Un atlot molt conversadé and a un
mestre perque li das llissons de retorica
Y aquest li exigi doble salari d’es que
demanava 4 n'ets altres:

—;Y perque? (li preguntd s’ esto-
diant.) :

~—En primé lloch, per ensenarts de

parld, y en segon per lo molt que 'm
costara ferté calla.

*

* %

A un ministre de Marina li daren sa
noticia qu’ una fragala s’ en havia anat
& pigue amb tota sa tripulacio.

—iA n’aquin punt can Pique? (res-
pongué es ministre.)

i-*%t-

Un alldot s’examinava de Geografia y
es meéstre li pregunta:

—iAhont esta I’ Egipte?

—Alla ahont ha estat sempre.

—Ben dit. ;Y sa térra de que se com-
pon?

—De capes.

—Ax0 si que no’s vé; perque jo ja
n’ haguera agafada una.

-)le**

A un sollerich que pretenia de relo-
rich li preguntavan:

—Com posariau jamon en g 6 en j?

—En tumaliga.

*
* %

A una taula:

Zs pare: Nin dam es plat t' hi posaré
carn.

# fiy:—No sefio; j6 no 'n vuy.

Sa mare:—;Perque? perque es meu
confés sempre hem diu que sa carn se
s’inimich de s’ dnima de que mos hem
de guarda mées.

L3
* %

Un jove molt brevetjadé deya un dia a
n' es seus amichs:

—De tot lo que jo sé ¢’en poria es-
criure un llibre.

—Y de tot lo que nc "saps, (li con~
testd un qn’el conexia a fondo, jquants
s’ en porian escriure?

*
#* *

—Pero, no 'm dirfes com pot essé que
Don Semproni s’ haja fet tan rich amb
tan poch temps,

—;Com? Passetjantsé sempre amh ses
mans dins ses buixaques...... d'els al-
tres,

CRIDES.

lNSPlR \CIOVE Coleceid de poesies cas-
s NEDe tellanes per s inspirat
pocta mallorqui, Don Jusép Taronj{, Prevere,
Candnge del Sacro—monte de Granada.

Es un tom de 310 pégines que se vén & tres
pessetes & sa llibreria de Don Miquel Roca,
Plassa des Born, num. 90.

Se fi present & n’es pablich qu'i " Admi-
nistracid de L’ IoNorancia hey ha de veata es
segon tom A raho de 20 reals 0 5 pessctes sense
encuardernd y A rahé de 26 reals 0 6 pessotes y
mitja, encuadernat,

PORROI-TEYES.

SOLUCIONS A LO DES NUMERO PASSAT.

GEROGLIFICH.—May has -de¢ fé es contes & casa
esterna. ,
SEMBLANSES..—1. En qu’ hey ha numeros.
2. En que té trianguls.
3. En qu hey ha géroglifichs.
3. En qu obri ses portes del Cél.

TRIANGUL..... —Camisola-ami sol-Camisss-Ca-
mis-Cami-Cam-Ca-C.

XARADA...... —Ca-me.

CAVILACIG....—Guasp.

EusaA......... ~—No te perdo de Deu s'engand d

. una don.,
ENDEVINAYA.—Un miray.

PREMIATS EN ES CERTAMEN DE L IGNORANCIA:
Lema: Qui no 8 engiiid no i,
GEROGLIFICH.

L:‘;*_; QTT&Y()S

TN

SEMBLANSES.
. iEn que s’ assembla es Circo & un’ orxalerfa?
- Y una espiga de blat 3 un rosari?
‘¢ Y es comerciants i ses provincies A’ Espaiia?
4. ;Y un casament 3 L loNorANCIA?

1
2

—

TRIANGUL DE PARAULES.

. .
. - .
.

_Ompli aquests pichs amb lleires que llegides
diagonalment y de través, digan: sa 1. retxa.
una fruyta; sa 2.3, 1o que fan en es forn; sa 3.,
una paraula castellana; sa 4.2, lo mateix dit en
mallorqui, ¥ sa 5.2, una lletra.

XARADA.
Prima y segona musical,
Y,es tot bolicta vegetal.

—

CAVILACIO.
;O AMORS!
Compdndre amb aquestes lletres un Ilinatge
malloryui.

FUGA DE CONSONANTS.
|B|ne .e...e .ﬂ‘- ,nﬁ.eu .B.G --Beu

ENDEVINAYA.

Si m’ endevinas cslards estona
Pensant
Encara que’t diga que som. sa segona
D’es cant;
Encara que d’ angel que som sa primera
Te diga;
Y encara que 't diga que som sa derrera
De lira.
UN BuRoL FRANCES.
(Ses solucions dissapte qui vé si som oius.)

CORRESPONDENCIA PARTICULAR.

o

Un Valldemosi ford.—-Sa carta vé sense firma,
maldement duga un nom suposat. Aximateix
procurarem aprofitd sa primera ocasio possible
per corretgi ets abusos que mos diu.

25 NOVEMBRE DE 1882
Estampa d' En Pere J. Gelabert.





